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WAARSCHUWING
Lees de instructies zorgvuldig voor gebruik en bewaar ze voor toekomstig 
gebruik. 
Het kind kan zich pijn doen als u deze instructies niet opvolgt.
• De kinderstoel is geschikt voor kinderen die zelfstandig kunnen zitten (onge-

veer 6 maanden-36 maanden).
• Het is niet bedoeld voor kinderen die meer dan 15 kg wegen.
• Gebruik de kinderstoel niet totdat het kind zelfstandig rechtop kan zitten.
• Gebruik het product alleen als alle onderdelen correct zijn aangebracht en 

afgesteld.
• Laat het kind nooit zonder toezicht achter.
• Gebruik altijd het bevestigingssysteem.
• Wees u bewust van het risico van open vuur en andere bronnen van sterke 

hitte in de buurt van het product.
• Zorg ervoor dat alle gebruikers vertrouwd zijn met de werking van het pro-

duct. Het moet altijd gemakkelijk openen en inklappen. Als dit niet het geval 
is, forceer het mechanisme dan niet, stop en lees de instructies.

• Alleen gebruiken op een vlakke en stabiele ondergrond.
• Zorg ervoor dat de kinderstoel volledig rechtop staat voordat u uw kind erin 

plaatst.
• Houd kinderen uit de buurt bij het open- en dichtvouwen van het product om 

letsel te voorkomen.
• Valgevaar: Voorkom dat uw kind op het product klimt.
• Alle bijkomende gevaren, zoals elektrische brandveiligheden, moeten buiten 

het bereik van het kind in de kinderstoel worden gehouden.
• Verbied het gebruik van accessoires die niet door de fabrikant zijn geleverd.
• Gebruik het product niet als een onderdeel gebroken of gescheurd is of ont-

breekt.
• Wees je bewust van het risico op kantelen wanneer je kind zijn voeten tegen 

een tafel of een andere object kan duwen.
• Gebruik altijd het stoelbevestigingssysteem en zorg ervoor dat het correct 

gemonteerd is voor gebruik. 

Als dit product zich onder een raam bevindt, kan het door het kind als opstapje 
worden gebruikt en kan het kind uit het raam vallen.
• Houd rekening met het risico van open vuur en andere sterke warmtebronnen 

in de buurt van het product.
• Plaats dit product NIET in de buurt van een raam waar koorden van jaloezieën 

of gordijnen een kind kunnen wurgen.
• Wees je bewust van het risico op kantelen wanneer je kind zijn voeten tegen 

een tafel of een ander object kan duwen.
• VALGEVAAR: Kinderen hebben ernstig hoofdletsel opgelopen, waaronder 

schedelbreuken, toen ze uit een hoge kinderstoel vielen. Vallen kan plotseling 
gebeuren als het kind niet goed wordt vastgehouden.

• Gebruik altijd veiligheidssystemen en pas ze afzonderlijk aan.
• Dienblad is niet ontworpen om kind in stoel te houden.
• Kinderen hebben hoofdletsel opgelopen, inclusief schedelfracturen, na een 

val met of uit een stoelverhoger.
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Onderdelenlijst

Controleer of je alle onderdelen voor dit model hebt voordat je je product in 
elkaar zet. Geen gereedschap nodig

Zitting met kussen Dienblad T- stang Voetsteun

De kinderstoel in elkaar zetten

1. Open het frame: 
Trek de rugleuning omhoog totdat het stoelframe volledig is uitgeklapt 
en je een “klik”-geluid hoort.

2. Het dienblad in elkaar zetten: 
Schuif de T-stang in de sleuf van het dienblad, zorg ervoor dat de T-stang 
vastzit en niet valt. Druk op de knoppen aan beide zijden van het dienblad 
en plaats het in de armleuning van de stoel.

3. Plaats de voetensteun: 
Schuif de voetensteun in de gleuf voor de voetensteun op het stoelframe, 
zorg ervoor dat de borgpen goed vastzit en de voetensteun vastzit aan 
het stoelframe.
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Functies

Opvouwen

Voetsteun is boven en onder   
verstelbaar in drie standen. 

Het opklappen kan worden voltooid door de haken aan beide zijden van het 
zitje omhoog te trekken en de rugleuning van het zitje naar voren te duwen.

Dienblad heeft drie verstelbare  
 posities.

Verzorging en onderhoud

• Controleer voor elk gebruik of het zitje goed vastzit.
• Gebruik de zitverhogers altijd totdat het kind zonder hulp in en uit de stoel 

kan komen. Stel het zitje zo af dat het goed past.
• Laat het kind nooit van de tafel wegduwen.
• Til en draag het kind nooit in de stoelverhoger.
• Blijf tijdens het gebruik in de buurt van uw kind en let op het kind.
• Controleer het frame regelmatig op tekenen van beschadiging of slijtage.
• Reinig de plastic onderdelen met een vochtige doek.
• Maak de zitting schoon door af te sponzen met warm zeepwater en een mild 

schoonmaakmiddel.
• Droog de metalen onderdelen af om roestvorming te voorkomen.
• Langdurige blootstelling aan direct zonlicht kan de stof doen vervagen.
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WARNING
Read the instructions carefully before use and keep them for future reference.
The child may be hurt if you do not follow these instructions.
• The highchair suitable for children who are able to sit up unaided (approxima-

tely 6 months-36 months).
• It's not intended for children weighing more than 15kgs.
• Do not use the highchair until the child can sit up unaided.
• Do not use the product unless all components are correctly fitted and adjus-

ted.
• Never leave the child unattended.
• Always use the restraint system.
• Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the 

vicinity of the product.
• Ensure all users are familiar with the product operation. It should always 

open and fold easy. If it does not, do not force the mechanism-stop and read 
the instructions.

• Only use on a flat and stable surface.
• Ensure highchair is fully erected before placing your child inside.
• Keep children away when unfolding and folding the product to avoid injury.
• Falling hazard: Prevent your child from climbing on the product.
• All additional hazards such as electrical fire flex should be kept out of reach 

of the child in the highchair.
• Prohibit the use of any accessories provided by non-manufacturers.
• Do not to use the product if any part is broken, torn or missing.
• Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table 

or any other structure.
• Always use the chair attachment system and ensure it is correctly fitted 

before use.

If this product is located under a window, it can be used as a step by the child 
and cause the child to fall out of the window.
• Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the 

vicinity of the product.
• DO NOT place this product near a window where cords from blinds or cur-

tains may strangle a child.
• Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table 

or any other structure.
• FALL HAZARD: Children have suffered severe head injuries including skull 

fractures when falling from high chairs. Falls can happen suddenly if child is 
not restrained properly.

• Always use restraints,and adjust to fit singly.
• Tray is not designed to hold child in chair.
• Children have suffered head injuries, including skull fractures, after falling 

with or from booster seats.
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Parts List

Check that you have all the parts for this model before assembling your pro-
duct. No tools required

Seat unit with cushion Tray T-bar Foot rest

How to assemble your high chair

1. Open frame: 
Pull the backrest up until the seat frame is fully unfolded and you hear a 
“click” sound.

1. Assembling the tray: 
Slide the T-bar into the slot of the tray, ensure that the T-bar is stuck and 
does not fall. Press the buttons on both sides of the tray and insert it into 
the armrest of the seat.

1. Insert the footrest: 
Insert the footrest into the slot for the footrest on the seat frame, en-
sure that the locking pin has been engaged properly and the footrest is 
fixed to the seat frame.
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Function

How to fold

Footrest has upper and lower three 
position adjustable.

The folding can be completed by pulling the hooks on both sides of the seat 
up and pushing the back of the seat forward.

Tray has three adjustable positions.

Product Care and Maintenance

• Check that the seat is securely engaged before each use.
• Always use restraints until child is able to get in and out of booster seat 

without help. Adjust to fit snugly.
• Never allow child to push away from table.
• Never lift and carry child in booster seat.
• Stay near and watch your child during use.
• Check regularly the frame for signs of damage or wear.
• Clean the plastic parts with a damp cloth.
• Clean the seat by sponging with warm soapy water and a mild detergent.
• Dry the metal parts to prevent the formation of rust.
• Prolonged exposure to direct sunlight may cause the fabric to fade.



Geproduceerd volgens en voldoet aan: EN14988:2017+A1:2020
Produced according and complies with: EN14988:2017+A1:2020

Dit product wordt geïmporteerd door:
This product is imported by:

Monierweg 30
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The Netherlands
www.titaniumbaby.com
info@titaniumbaby.nl


